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Descrizioni Tecniche

PIANI MELAMINICO: realizzati in truciolare da 25 mm di spessore rivestito da carta decorativa impregnata con resine melaminiche (densita 620kg/mc. classe E1
a bassa emissione di formaldeide secondo le norme EN, classe di reazione al fuoco 2/) e bordati perimetralmente con massello di abs spess. 2 mm. arrotondato.
| piani, in melaminico, sono fissati alla struttura in piu punti, alla trave per mezzo di clips in nylon caricato, alle gambe-portale per mezzo di staffe, mediante viti.
Nei piani possono essere posizionati, previa foratura, degli accessori (optionals) per il passaggio dei cavi elettrici.

STRUTTURA: |a parte superiore della gamba é realizzata mediante tubo di acciaio trafilato avente sezione orizzontale 50x50 mm e verticale di 50x40mm e 2
mm di spessore. La parte superiore della struttura & verniciata a polveri epox. bonderizzate. La parte inferiore della struttura & realizzata in massello di legno
verniciato a poro aperto previa tinteggiatura ad acqua. Alle estremita inferiori sono inseriti i piedini livellatori di altezza che permette una regolazione di 1 cm.
Le gambe sono unite tra loro, da una trave fissa realizzata con tubo trafilato a sezione quadra 40x40 mm (progettata in conformita alla norma EN 527-1 2011
“dimensioni”) innestata nel giunto saldato alla gamba. Le travi consentono pure I'applicazione, mediante elementi snodabili in nylon caricato, dei panieri,
basculanti e componibili, realizzati in filo ferro cromato, aventi sezione perimetrale da 6 mm. e maglia interna da 3,5 mm. necessari per il transito ed il deposito
dei cavi elettrici, telefonici ed informatici. Sempre alla trave del posto di lavoro si pud unire quella proveniente dagli elementi dattilo, mediante apposito sistema
di aggancio realizzato in abs caricato. Alle travi si possono agganciare, mediante apposito morsetto, i supporti per cpu.

GONNE IN MELAMINICO: : sono realizzate in melaminico da 18 mm. di spessore (densita 620kg/mc. classe E1 a bassa emissione di formaldeide secondo le
norme EN, classe di reazione al fuoco 27). Sono agganciate, sotto ai piani scrivania, con una coppia di staffe di fissaggio montate lungo la faccia interna della
gonna stessa.

SCHERMI SP.18MM: : realizzati in truciolare da 18 mm di spessore rivestito da carta decorativa impregnata con resine melaminiche (densita 620Kg/mc. classe
E1 a bassa emissione di formaldeide secondo le norme Iso, classe di reazione al fuoco 2) e bordati perimetralmente con massello di abs spess. 1 mm. Pannelli
arrotondati sugli spigoli raggio 30 mm, possono essere realizzati in melaminico oppure possono essere laccati con vernici poliuretaniche. In alternativa, e
disponibile la versione in tessuto supportato da melaminico sp. 18 mm. (densita 620Kg/mc. classe E1 a bassa emissione di formaldeide secondo le norme
Iso, classe di reazione al fuoco 2). Nel perimetro sono rifiniti con un profilo in ABS. Possono essere dotati di profili di alluminio anodizzato sezione 20x8 mm. di
profondita con funzione di porta accessori. Possono essere pannelli bench H.380 mm, pannelli frontali e laterali h.480 e 823 mm agganciati al piano con apposite
staffe in acciaio verniciate con polveri epossidiche.

SCHERMI FONOASSORBENTI SP.42MM: pannelli arrotondati sugli spigoli raggio 30 mm., possono essere bench fissati ai piani o laterali con funzione divisoria
posizionabili a piacere mediante morsetti sottopiano. Sono realizzati in truciolare da 38 mm di spessore rivestito da carta decorativa impregnata con resine
melaminiche (densita 620Kg/mc. classe E1 a bassa emissione di formaldeide secondo le norme ISO, classe di reazione al fuoco 2) e bordati perimetralmente con
bordo carta sp. 4/10 mm, sono rivestiti in tessuto con all’interno un materassino fonoassorbente di 40 mm. Nel perimetro sono rifiniti con un profilo in ABS. Sono
fissati ai piani mediante staffe in acciaio di sp. 5 mm verniciate con polveri epossidiche. Possono essere dotati di profili di alluminio anodizzato sezione 20x8 mm
di profondita con funzione di porta accessori.

SCHERMI IN VETRO SP.8MM: realizzati in vetro temperato grigio sp. 8 mm con spigoli raggio 30 mm. Con funzione bench, sono fissati ai piani mediante staffe
in acciaio sp. 5 mm. verniciate a polveri epossidiche.

Technical descriptions

MELAMINE TOPS: in 25 mm-thick chipboard, covered with decorative paper impregnated with melamine resins (density 620kg/cu.m. class E1, with low
formaldehyde emission conforming to EN standards, class 2 reaction to fire) with rounded 2 mm-thick abs solid wood outer edges. The melamine shelves are
secured to the structure at various points, to the beam by means of loaded nylon clips, to the doublespan legs by means of brackets. Using pre-drilled holes,
accessories (optional) for power supply cables can be fitted.

STRUCTURE: the upper part of the leg is made of steel drawn tubing with a hotizontal 50x40 mm section, vertical 50x50 mm section and 2 mm-thick section.
The upper part of the leg gets painted using epoxy powders bonderised. The lower part of the leg is made of solid wood with waterbased coating and clear open-
pore finishing. At the lower ends of the legs there are levelling and adjustable feet, it allows a 1 cm adjustment. The structure legs are inter-connected by a fixed
beam in drawn tubing, with a 40 x 40 mm square section, inserted in the joint welded to the leg. By means of loaded nylon articulated elements, the beams also
allow the mounting of tilting and modular trays, in chromed steel wire, with a 6 mm perimetral section, and 3.5 mm inner mesh, necessary for the threading and
storing of electrical, telephone and data cables. Still to the workstation beam, the beam coming from the typing elements, can also be connected by means of
the specific hooking system built in loaded abs. By means of specific clamps, cpu supports can be hooked to the beams.

MELAMINE MODESTY PANELS: in 18 mm-thick melamine (density 620kg/cu.m. class E1, with low formaldehyde emission conforming to EN standards, class
2 reaction to fire). They are hooked under the desk tops by means of a pair of securing brackets mounted along the inner face of the panel itself.

18MM THICK PANELS: made of 18 mm chipboard panels covered with decorative melamine resin-impregnated paper (620 kg/cu.m. density, class E1 material
with low formaldehyde emissions, in compliance with ISO Standards, reaction to fire class 2) and edged with 1 mm ABS solid wood. 30 mm radius rounded edge
panels; made of melamine wood or lacquered with PUR coatings. As an alternative, the fabric version backed by melamine wood, 18 mm thick, is available. (620
kg/cu.m. density; class E1 material with low formaldehyde emissions, compliant with ISO standards; class 2 of reaction to fire). ABS finish on the edges. They
can be equipped with 20 mm x 8 mm thick anodised aluminium profiles with accessory-holder function. They include bench panels, 380 mm h, front and side
panels, 480 and 823 mm h, fastened to the top using special epoxy coated steel brackets.

42MM THICK SOUND-ABSORBING PANELS: 30 mm radius rounded edge panels; they include bench panels fastened to the top, or side partition panels,
which can be placed as desired using under-top clamps. They are made of 38 mm chipboard panels covered with decorative melamine resin-impregnated paper
(620 kg/cu.m. density, class E1 material with low formaldehyde emissions, in compliance with ISO Standards, reaction to fire class 2) and edged with 4/10 mm
thick paper; they are coated with fabric padded with a 40 mm sound-absorbing pad. ABS finish on the edges. They are fastened to the top through 5 mm thick
epoxy powder coated steel brackets. They can be equipped with 20x8 anodised aluminium profiles with accessory-holder function.

8MM THICK GLASS PANELS: made of grey tempered safety glass, 8 mm thick, with 30 mm radius edges. With bench function; fastened to the tops using 5
mm thick epoxy powder coated steel brackets.
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Descriptions techniques

PLATEAUX EN MELAMINE: réalisés en aggloméré de 25 mm d’épaisseur revétu de papier peint imprégné de résines mélaminiques (densité 620 kg/m3 classe
E1 a faible émission de formaldéhyde selon les normes EN, classe de réaction au feu 2) bordés d’un chant arrondi en abs massif de 2 mm d’épaisseur. Les
plateaux en mélaminé sont accrochés a la structure en plusieurs points, a la traverse avec des clips en nylon, au pietement a la structure en portique avec des
étriers. Il est possible d’insérer dans les plateaux, en perforant au préalable, des accessoires (en option) pour le passage des cables électriques.

STRUCTURE: |a partie supérieure est réalisée en tube d’acier étiré d’'une section horizontale de 50x40mm, une section verticale de 50x50mm et de 2 mm
d’épaisseur. Elle est peinte avec de la poudres époxy bondérisées. Les extrémités inférieures sont équipés de pied de correction de hauteur qui permet un
réglage de 1 cm. La partie inférieure du pied est réalisée en bois massif peints a pores ouverts aprés peinture a I'eau. Les piétements a la structure en portique
sont assemblés les uns aux autres par une traverse fixe réalisée avec un tube étiré de section carrée 40x40 mm emboitée dans le joint soudé au pietement. Les
traverses permettent également le montage, a I'aide d’éléments articulés en nylon, de paniers basculants et modulables, réalisés en fil de fer chromé, section de
6 mm et maille interne de 3,5 mm, nécessaires pour le passage et le rangement des cables électriques, informatiques et du téléphone. Les traverses du poste
de travail peuvent s’accrocher a celles provenant des éléments dactylo, a I'aide d’un systéme spécial en abs. Il est possible d’accrocher aux traverses, a I'aide
d’un étau spécial, des supports pour uc.

VOILES DE FOND EN MELAMINE: ils sont réalisés en mélaminé de 18 mm d’épaisseur (densité 620 kg/m3 classe E1 a faible émission de formaldéhyde selon
les normes EN, classe de réaction au feu 2). lls sont accrochés sous les plateaux du bureau a I'aide d’une paire d’étriers, montés le long de la partie interne du
voile lui-méme.

ECRANS EP. 18MM: ils sont réalisés en médium de 18 mm d’épaisseur revétu de papier décor imprégné de résines mélaminés (densité 620Kg/m3 classe
E1 a faibles émissions de formaldéhyde conformément aux normes ISO, classe de réaction au feu 2) et bordés sur le périmétre en ABS massif de 1 mm d’ép.
Panneaux arrondis sur les arétes, rayon de 30 mm, qui peuvent étre réalisés en mélaminé ou étre laqués avec des peintures polyuréthanes. Alternativement, il est
disponible une version en tissu supporté de mélaminé ép. 18 mm (densité 620Kg/m3 classe E1 a faibles émissions de formaldéhyde conformément aux normes
ISO, classe de réaction au feu 2). Sur le périmétre la finition est en profil ABS. lls peuvent étre équipés de profils en aluminium anodisé section 20 mm x 8 mm de
profondeur a la fonction de porte-accessoires. Il peut s’agir de panneaux banc H.380 mm, panneaux frontaux et latéraux h.480 et 823 mm accrochés au plan au
moyen d’étriers spéciaux en acier peints avec des poudres époxydes.

ECRANS ANTIBRUIT EP.42MM: panneaux arrondis sur les arétes, rayon de 30mm. |l peut s’agir de bancs fixés aux plans ou latéraux a la fonction de partition
et positionnables & merci par des bornes au-dessous des plans. lls sont réalisés en médium de 38 mm d’épaisseur revétu de papier décor imprégné de résines
mélaminées (densité 620Kg/m3 classe E1 a faibles émissions de formaldéhyde conformément aux normes ISO, classe de réaction au feu 2) et bordés sur le
périmétre en papier ép. 4/10 mm, et ils sont revétus en tissu avec un matelas antibruit de 40 mm a leur intérieur. Sur le périmetre la finition est en profil ABS. lls
sont fixés aux plans au moyen d’étriers en acier de I’ép. de 5 mm peints avec des poudres époxydes. lls peuvent étre équipés de profils en aluminium anodisé
section 20x8 mm de profondeur a la fonction de porte-accessoires.

ECRANS EN VERRE EP.8MM: ils sont réalisés en verre trempé gris ép. 8 mm avec arétes rayon 30 mm. Fonction de banc, ils sont fixés aux plans au moyen d’é
triers en acier de I’ép. de 5 mm peints avec des poudres époxydes.

Technische Daten

TISCHPLATTEN IN MELAMIN-AUSFUHRUNG: hergestellt aus 25 mm dicken Spanplatten, beschichtet mit Dekor-Papier, das mit Melaminharzen impragniert
wurde (dichte 620kg/m3, Klasse E1 mit niedriger Formaldehydemission gemaB EN-Normen, Feuerreaktionsklasse 2/), mit umlaufendem Rand aus abgerundetem
volimaterial-abs mit Dicke 2mm. Die Tischplatten in Melamin-ausfihrung sind an mehreren Punkten an der Struktur befestigt, am Trager mittels Clips aus
verstérktem Nylon die mit den unter den Tischplatten eingefiigten Metallbuchsen verbunden sind. In den Platten kénnen nach entsprechender Bohrung furr den
Elektrokabeldurchgang nitzliche Zubehdrelemente (Option) positioniert werden.

STRUKTUR: der obere Teil ist hergestellt aus gezogenem Stahlrohr mit horizontaler Querschnitt 50x40 mm, Vertikalschnitt 50x50mm und Dicke 2 mm. Der obere
Teil der Struktur ist mit bonderisierten epoxydpulverlacken lackiert. Der untere Teil der Struktur ist hergestellt aus Massivholz gefertigt mit offenporiger Lackierung
nach vorheriger Wasserfarbung. An den unteren Enden sind die FliBe mit eingebautem Héhenversteller eingefligt der gestattet eine Hohenregulierung um 1 cm.
Die Portalbeine sind untereinander durch einen festen Trager verbunden, der aus gezogenem Rohr mit quadratischem Querschnitt 40x40 mm hergestellt ist
und in den ans Bein geschweiBten Verbindung eingesteckt wird. Die Trager ermdglichen ferner die mittels Gelenkelementen aus verstarktem Nylon erfolgende
Anbringung der schwenkbaren und kombinierbaren Kérbe aus verchromtem Eisendraht mit Querschnitt von 6 mm im Perimeter und von 3,5 mm im inneren
Netz, die fur den Durchlauf und die Unterbringung der elektro-, telefon- und informatik-kabel nltzlich sind. Stets am Trager des Arbeitsplatzes kann der von
den Beistellschreibtischen -Losungen kommende Trager mittels eines entsprechenden Einhaksystems aus verstarktem abs befestigt werden. An den Tragern
kénnen mittels hierflr vorgesehenen Klemmen die Stiitzvorrichtungen fir die CPU befestigt werden.

SCHURZEN IN MELAMIN-AUSFUHRUNG: hergestellt aus 18 mm dickem Melamin (Dichte 620 kg/m3, Klasse E1 mit niedriger Formaldehydemission gemaB
EN-Normen, Feuerreaktionsklasse 27). Sie werden unter den Schreibtischplatten mit zwei Befestigungsbugeln, die entlang der Innenseite der Schiirze selbst
montiert sind, eingehakt.

SCHIRMWAND DICKE 18MM: aus 18 mm dicke Spanplatten mit Melamin-Harz imprégnierten Dekorfolie gemaB EN-Normen beschichtet (Dichte 620 Kg/m3
Klasse E1 mit geringen Formaldehyd-Emissionen geméaB 1SO-Normen, Brandverhaltensklasse 2) und mit umlaufender Abkantung aus 1 mm ABS-
Massivholz. An den Kanten mit Radius 30 mm abgerundete Paneele kdnnen aus Melamin hergestellt oder mit Polyurethanlack lackiert werden. Stattdessen ist die
Ausflihrung aus Stoffbeschichtetem Melamin Dicke 18 mm verfugbar (Dichte 620 Kg/m3 Klasse E1 mit geringen Formaldehyd-Emissionen gemas ISO-Normen,
Brandverhaltensklasse 2). Die umlaufende Kante ist mit einem ABS-Profil zugerichtet. Sie kdnnen mit eloxierten Aluminiumprofilen Durchschnitt 20x8mm, die
als Zubehdrhalter dienen, ausgestattet sein. Es kdnnen Bench Paneele H 380 mm sein, frontale oder seitliche Paneele H 480 und 823 mm durch bestimmte
Epoxidpulver-lackierte Edelstahlklammern an die Arbeitsplatte befestigt.

SCHALLSCHLUCKENDE SCHIRMWANDE DICKE 42MM: an den Kanten mit Radius 30 mm abgerundete Paneele. Es kénnen Bench Paneele sein, die an
Arbeitsplatten befestigt werden, oder seitliche Trennwande, die nach Bedarf unter der Arbeitsplatte durch Klammern angebracht werden kénnen. Aus 38
mm dicke Spanplatten mit Melamin-Harz imprégnierte Dekorfolie beschichtet (Dichte 620 Kg/m3 Klasse E1 mit geringen Formaldehyd-Emissionen gemafB
ISO-Normen, Brandverhaltensklasse 2) und mit umlaufender Abkantung aus 4/10 mm ABS-Massivholz, mit Stoff beschichtet und intern mit einer
40 mm schallschluckenden Fasermatte hergestellt. Die umlaufende Kante ist mit einem ABS-Profil zugerichtet. Sie sind durch 5 mm Epoxidpulver lackierte
Edelstahlklammern befestigt. Sie kdnnen mit eloxierten Aluminiumprofilen Durchschnitt 20x8, die als Zubehdrhalter dienen, ausgestattet sein.

GLAS-SCHIRMWANDE DICKE 8MM: Hergestellt aus grauem 8 mm dickem Hartglas mit Kanten Radius 30 mm. Mit Bench-Funktion sind sie durch 5mm dicke
Epoxidpulver-lackierte Edelstahlklammern an die Arbeitsplatten befestigt.
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Technisque beschrijvingen

VLAKKEN IN MELAMINA: vervaardigd uit spaanplaat met dikte 25 mm bekleed met decoratief papier doordrongen met melaminehars (dichtheid 620kg/mc.
klasse E1 met een laag gehalte aan formaldehyde volgens de normen EN, brandbestendigheid klasse 2/ ) en rondom afgeboord met afgerond massief abs dikte
2 mm. De vlakken in melamine zijn in meerdere punten aan de structuur bevestigd, aande dwarsbalk middels clips in versterkt nylon, aan de dubbele werkplaats
met beugels. Na boring kunnen er toebehoren (optional) in de vlakken geplaatst worden voor de doorvoer van de elektrische kabels.

STRUCTUUR: het bovenste deel van de structuur vervaardigd uit een buis van getrokken staal met horizontale sectie 50x40 mm, verticale sectie 50x50mm en
dikte 2 mm. De bovenste deel van de structuur is geverfd met gefosfateerde epoxy-poeders. Het onderste deel van de structuur bestaat uit hout gelakt met verf
op waterbasis met open porie. Aan de onderste uiteindes bevinden zich de steunplaten met de hoogteregelaar die staat een hoogte-afstelling toe van 1 cm.
De draagpoten zijn onderling verbonden met een vaste dwarsbalk vervaardigd met een getrokken buis met vierkante sectie 40x40 mm., gekoppeld aan de joint
gekoppeld die aan de poot gelast is. De dwarsbalken staan ook de toepassing toe, middels elementen in versterkt nylon, van schommelendeen samenstelbare
mandjes, uit gechromeerde ijzerdraad, met perimetrale sectie van 6 mm. en interne maas van 3,5 mm., die nodig zijn voor de doorvoer en het plaatsen van de
elektrische, telefoon- en informatiekabels. Aan de dwarsbalk van de werkplaats kan men ook de dwarsbalk verbinden die van de bijzetelementen komen met een
speciaal bevestigingssysteem in versterkt abs. Aan de dwarsbalken, kan men, met speciale klemmet jes, ook de steunen voor cpu bevestigen.

MANTELS IN MELAMINA: vervaardigd in melamina met dikte 18 mm. (dichtheid 620kg/mc. klasse E1 met een laag niveau van formaldehyde volgens de EN-
normen, brandbestendigheid klasse 2/ ). Ze zijn onder de werkvlakken vastgehaakt met een paar bevestigingsstaven die aan de binnenkant van de mantel zelf
gemonteerd zijn.

SCHERMEN VAN 18MM: gerealiseerd in spaanplaat van 18 mm, bekleed met gedecoreerd papier dat met melaminehars geimpregneerd is (dichtheid 620
kg/m3, klasse E1 met lage formaldehyde-uitstoot volgens de ISO-normen, brandwerendheid klasse 2) met een rand in massief ABS van 1 mm. Panelen met
afgeronde hoeken met een straal van 30 mm, kunnen gerealiseerd worden in melamine of gelakt worden met polyurethaanverf. Verder is er ook een stoffen versie
beschikbaar, ondersteund door melamine van 18 mm (dichtheid 620 kg/m3, klasse E1 met lage formaldehyde-uitstoot volgens de ISO-normen, brandwerendheid
klasse 2). Binnen de omtrek zijn ze afgewerkt met een profiel in ABS. Ze kunnen uitgerust worden met geleiders in geanodiseerd aluminium van 20x8 mm die
dienst kunnen doen als accessoirehouder. De schermen kunnen bench-panelen zijn met een hoogte van 380 mm, voor- en zijpanelen met een hoogte van 480
en 823 mm, die vastgemaakt zijn aan het schrijfblad met de desbetreffende stalen beugels die geverfd zijn met epoxypoeders.

GELUIDDEMPENDE SCHERMEN VAN 42MM: panelen met afgeronde hoeken met een straal van 30 mm; bench-panelen die vastgemaakt zijn aan het blad
of zijpanelen met afscheidingsfunctie, die naar believen geplaatst kunnen worden met behulp van klemmen onder het blad. Gerealiseerd in spaanplaat van
38 mm bekleed met gedecoreerd papier dat met melaminehars geimpregneerd is (dichtheid 620 kg/m3, klasse E1 met lage formaldehyde-uitstoot volgens de
ISO-normen, brandwerendheid klasse 2) met een rand van 4/10 mm, met stof bekleed en intern uitgerust met een geluiddempende vulling van 40 mm. Binnen
de omtrek zijn ze afgewerkt met een profiel in ABS. Ze worden aan de schrijfbladen bevestigd met stalen beugels van 5 mm die geverfd zijn met epoxypoeders.
Ze kunnen uitgerust worden met geleiders in geanodiseerd aluminium van met een doorsnede van 20x8 diep die dienst kunnen doen als accessoirehouder.

GLAZEN SCHERMEN VAN 8MM: gerealiseerd in grijs getemperd glas van 8 mm met hoeken met een straal van 30 mm. Met bench-functie worden ze aan de
schrijfbladen bevestigd met stalen beugels van 5 mm die geverfd zijn met epoxypoeders.

Descripciones técnicas

PLANOS MELAMINICOS: realizados de conglomerado de espesor 25 mm, revestido por papel decorativo impregnado con resinas melaminicas (densidad
620kg/m3 clase el de baja emision de formaldehido segln las normas en, clase de reaccioén al fuego 2°) y con bordes perimétricos de barra de abs, con espesor
2 mm redondeado. Los planos de melaminico se han fijado en la estructura en varios puntos: a la viga por medio de clipes de nylon cargado, a las patas dobles
por medio de estribos. En los planos se pueden posicionar, tras una perforacion previa, unos accesorios (opcionales) Utiles para el paso de los cables eléctricos.

ESTRUCTURA: |a parte superior es realizada por medio de tubo de acero trefilado con seccién horizontal 50x40 mm, seccién vertical 50x50mm y un espesor
de 2 mm. Lo es pintado con polvos epoxidicos bonderizados. La parte inferior es realizadas en madera maciza barnizadas a poro abierto previa pintura al agua.
En las extremidades inferiores se han dotado de pie nivelador de altura que permite una regulacién de 1 cm. Las patas dobles se unen entre ellas mediante una
viga fija realizada con tubo trefilado de seccién cuadrada 40x40 mm, introducido en la articulacion soldado a la pata. Las viga s permiten, ademas, la aplicacion,
por medio de elementos articulados de nylon cargado, de las canastas volcables y componibles, realizadas en alambre cromado, con seccién perimétrica de
6 mm y textura interna de 3, 5 mm, Utiles para el transito y el deposito de cables eléctricos, telefonicos e informaticos. Siempre en la viga del puesto de trabajo
se pueden unir la que procede de los elementos plano retraible mediante el especifico sistema de enganchamiento realizado de abs cargado. En las vigas se
pueden enga nchar, mediante un borne especi-fico los soportes para cpu.

PANELES DE MELAMINICO: se han realizado de melaminico de 18 mm de espesor (densidad 620 kg/m3 clase e1 con baja emision de formaldehido segun las
normas en, clase de reaccion al fuego 2°). Se han enganchado debajo de los planos del escritorio con un par de estribos de fijacién montados a lo s largo de la
cara interna del modesty panel mismo.

PANTALLAS ESP.18MM: estan realizadas en aglomerado de 18 mm de espesor revestido con papel decorativo impregnado con resinas melaminicas (densidad
620 kg/m3 clase E1 con baja emision del formaldehido segun las normas ISO, clase de reaccion al fuego 2) y bordeadas en su perimetro con canto de ABS esp.
1 mm. Tableros redondeados en las esquinas con radio 30 mm; pueden estar realizados en melamina o lacados con barnices poliuretanicos. Como alternativa,
existe una versién en tejido con soporte de melamina esp. 18 mm (densidad 620 kg/m3 clase E1 con baja emisién de formaldehido segun las normas ISO, clase
de reaccion al fuego 2). Estan rematados en el perimetro con un perfil de ABS. Pueden equiparse con perfiles de aluminio anodizado seccién 20 mm x 8 mm de
profundidad con funcién de portaaccesorios. Pueden ser tableros bench H.380 mm, tableros frontales y laterales H.480 y 823 mm enganchados al sobre con
estribos de acero barnizados con polvo epoxi.

PANTALLAS FONOABSORBENTES ESP.42MM: tableros redondeados en las esquinas de radio 30 mm; pueden ser bench fijados a los sobres o laterales con
funcién divisoria de libre colocacion utilizando sargentos debajo del sobre. Estan realizados en aglomerado de 38 mm de espesor revestido con papel decorativo
impregnado con resinas melaminicas (densidad 620 kg/m3 clase E1 con baja emision de formaldehido segun las normas ISO, clase de reaccién al fuego 2) y
bordeados en su perimetro con canto de papel esp. 4/10 mm y estan revestidos en tejido con un relleno fonoabsorbente interno de 40 mm. Estan rematados
en el perimetro con un perfil de ABS. Se fijan a los sobres con estribos de acero de esp. 5 mm barnizados con polvo epoxi. Pueden equiparse con perfiles de
aluminio anodizado seccion 20x8 mm de profundidad con funcion de portaaccesorios.

PANTALLAS DE VIDRIO ESP.8MM: realizadas en cristal templado gris esp. 8 mm con esquinas de radio 30 mm. Con funcién bench, se fijan a los sobres
utilizando e stribos de acero esp. 5 mm barnizados con polvo epoxi.



Polare

Finiture e colori - Finishing and colors - Finitions et couleurs
Oberflache und farben - Afwerking en kleur - Acabados y colores

Piano - Worktop - Plan - Platte - Werkblad - Plano

il

26en

melaminico - laminate - mélamine
melamin - melamine - melamina

Bianco
White
Blanc
WeiB
Wit
Blanco

Nero Rovere naturale
Black Natural oak

Noir Chéne naturel
Schwarz Natur eiche
Zwart Eikenhout natuur
Negro Roble natural

H. 74 cm
29”

H. 105 cm
41 1/4”

Gamba - Leg - Pietement - Bein - Poot - Pata

legno - wood - bois
holz - hout - madera

Rovere naturale
Natural oak
Chéne naturel
Natur eiche
Eikenhout natuur
Roble natural

metallo - metal - métal
metal - metalen - metal

Bianco Nero
White Black
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Wit Zwért
Blanco Negro




Polare

Scrivanie - Desks - Bureaux
Schreibtische - Bureaus - Escritorios

W D
cm cm
in in
{
ey
o™ weeks
Scrivania 0 60
Desk 31112" 2334
Bureau 100 60
Schreibtisch 391/4” 233/4”
Bureau 120 60
Escritorio 471/14” 233/4

140 60
55" 2334
160 60
63" 2334

80 80
311/2” 31112
100 80
391/4” 31112
120 80
471/4” 31172
140 80
55" 3112
160 80

63" 3112
180 80
703/4” 311/2"
200 80
783/4” 311/2"

Scrivania per aggregazioni lineari

J X 60 60
Desk for linear aggregations 233/4” 2334
Bureau pour agregations lineaires 80 60
Schreibtische fir lineare verbindungen 311/2” 233/4”

Bureaus voor lineaire opstellingen 100 = 60
Escritorio para uniones lineales 391/4” 233/4
120 60
471/4” 233/4”
140 60
55" 233/4”
160 60
63" 233/4”

80 80
311/2” 31172
100 80
391/4” 31112
120 80
471/4” 31172
140 80
55" 3112
160 80
63" 3112
180 80
703/4” 311/2
200 80
783/4” 311/2
Dattilo appeso con trave e staffe
Hanging side desk with beam and brackets

60 60
Dactylo suspendue avec barre de raccordement et brides 233/4” 233/4”
Héngender Tischmodul mit Verbindungsbalken und Halbiigeln 80 60
Opleghulptafel met verschillende en beugels 311/2” 233/4”

Ala colgant i trib 100 60
a colgante con vigas y estribos B 55w
120 60
471/4” 2334
140 60
55" 2334
160 60
63" 2334

cm
in

74
74
29
74
29
74
29
74
29

74
29
74
29
74
29
74
29
74
29
74
29
74
29

74
29
74
29
74
29
74
29
74
29
74
29

74
29
74
29
74
29
74
29
74
29
74
29
74
29

74
29
74
29
74
29
74
29
74
29
74
29

Cod.

PS.0806.00
PS.1006.00
PS.1206.00
PS.1406.00
PS.1606.00

PS.0808.00
PS.1008.00
PS.1208.00
PS.1408.00
PS.1608.00
PS.1808.00
PS.2008.00

PS.0606.A0
PS.0806.A0
PS.1006.A0
PS.1206.A0
PS.1406.A0
PS.1606.A0

PS.0808.A0
PS.1008.A0
PS.1208.A0
PS.1408.A0
PS.1608.A0
PS.1808.A0
PS.2008.A0

PS.0606.D0
PS.0806.D0
PS.1006.D0
PS.1206.D0
PS.1406.D0
PS.1606.D0

Gamba - Leg - Pietement
Bein - Poot - Pata

Piano - Worktop - Plan

Platte - Werkblad - Plano

BLIMKRN

20
4503
23
51
25
55
27
60
31
69

24
53
27
60
30
65
33
72
37
8
41
90
44
97

14
31
17
37
19
43
21
47
24
52
28
61

20
4
23
52
26
57
29
64
34
74
37
81
40
89

15
34
17
37
19
43
23
52
26
57
29
63

0,11
385
0,11
4
0,12
4
0,13
5
0,13
5

0,14
5
0,15
5
0,16
6
0,17
6
0,18
6
0,18
6
0,19
7

0,11
4
0,11
4
0,12
4
0,13
4
0,13
5
0,14
5

0,15
5
0,16
6
0,16
6
0,17
6
0,18
6
0,19
7
0,2
7

0,11
4
0,11
4
0,12
4
0,12
4
0,13
5
0,14
5

+1,31

+1,5
+1,61
+1,79
+2,06

+1,53
+1,76
+1,93
+2,15
+ 2,47
+2,7
+ 2,93

+ 0,87
+ 1,05
+1,24
+ 1,36
+1,53
+1,8

+1,26
+1,49
+ 1,66
+1,88
+2,19
+2,43
+ 2,66

+ 0,95
+1,07
+1,24
+1,51
+1,7
+1,89



Polare

Scrivanie - Desks - Bureaux
Schreibtische - Bureaus - Escritorios

W D H
cm cm cm Cod.
n n n
{
=D
Yowo® weeks
Dattilo appeso per contenitore basso con trave, staffe e kit
Hanging side desk for low cabinet with beam, brackets and hardware
Retour suspendu pour meuble bas avec poutre et étriers avec kit
Angekoppetter Ansatztisch fir niedrigem Container mit Trédgem und Traverse mit Satz
Aanbouwstuk opgehangen voor lage opbergunit met buis en beugels met kit
Ala de escritorio suspendida para contenedor bajo con viga y estribos con kit
80 60 74
31112 23344 by  PS.0806.M0
100 60 74
391/4” 23314 29" PS.1006.M0
120 60 74
714 2334 29 PS.1206.M0
WM.0407.M3 0,80, It Ps.1406.M0
WM.0407.M4 180 80, 1+ Ps.1606.M0
Scrivania con gamba zoppa per aggancio al mobile di servizio
Overlapping desk with short leg to fit to a storage units
Bureau avec piétement pour fixation sur meuble de service
Schreibtisch mit verkiirztem Bein zum Anhangen an Service- Mdbel
Bureau met manke poot voor vasthaking aan dienstmodule
Escritorio con pata coja para enganchamiento al mueble de servicio
‘ RH \ \ LH ‘
RH 140 80, 74 Ps.1408.2D
RH 180 80, 74 Ps.1608.2D
RH 180 80 74
20347 1 sy PS.1808.ZD
RH 200 80 74
7834 311 59 PS.2008.ZD
LH 140 80, 7% Ps.1408.2s
LH 180 80, & Ps.1e08.2s
LH 180 80 74
70314” 312" 29" PS.1808.ZS
200 80 74
7834” 3112 09" PS.2008.ZS
Scrivania a ponte per aggancio a mobile di servizio
Overlapping desk desk to fit to a storage unit
Bureau en pont pour fixation sur meuble de service
Schreibtisch Briickenkonstruktion zum Anhéngen an Service-Mdbel ‘ RH | ‘ ; ‘ " LH ‘
Brugbureau voor vasthaking aan dienstmodule L
Escritorio en puente para enganchamiento a mueble de servicio
199 8. 7% Ps.1408.PP
180 80, 1} Ps.1608.PP
180 80 74
70314” 3112 29" PS.1808.PP
200 80 74
7834” 3112 29" PS.2008.PP

Piano - Worktop - Plan
Platte - Werkblad - Plano

BLIMKIRN

W 0% 4078
19098 4096
10004 41,08
B 0% 4125
% 0% 4152

Gamba - Leg - Pietement
Bein - Poot - Pata

Piano - Worktop - Plan

Platte - Werkblad - Plano

BLIMKRN

?;f,‘ 0'1208 + 2,08
38 0,29

g 0 t24
2 o o0
45

% % +286

3 028 4208

SR REY
¥® 029 4263
45

03 4286

%2 02 4201

3 021 4233
P 02 4256

B 02 4279



Polare

Scrivanie - Desks - Bureaux

Schreibtische - Bureaus - Escritorios

)

o™ weeks

Scrivania per contenitore basso con kit di aggancio
Desk for low cabinet with fitting hardware

Bureau sur meuble bas avec kit de fixation

Schreibtisch auf niedrigem Container mit Kupplungssatz
Schrijftafel op lage opbergunit met bevestigingskit
Escritorio sobre contenedor bajo con kit de enganche

> ——+D.60 =
| | WM.0407.M3
. WM.0407.M4

D.80 =

WM.0408.M3
WM.0408.M4
WM.0408.ER
WM.0408.EL

Scrivania per contenitore alto con kit di aggancio
Desk for high cabinet with fitting hardware

Bureau sur meuble haut avec kit de fixation
Schreibtisch auf hohem Container mit Kupplungssatz
Schrijftafel op hoge opbergunit met bevestigingskit
Escritorio sobre contenedor alto con kit de enganche

CM.1108.VR
CM.1108.VL
CM.1108.AR
CM.1108.AL

W D
cm cm
in in

120 60
471/4” 233/4”
140 60
55" 23314

160 60
63" 233/4”

120 80
471/4” 31112
140 80
55" 3112

160 80
63" 31172
180 80
703/4” 311/2"
200 80
783/4” 311/2"

120 80
471147 311712
140 80
55" 31112

160 80
63" 31172
180 80
703/4” 311/2”
200 80
783/4” 311/2”

cm
in

74
29"
74
29"
74
29"

74
29
74
29
74
29
74
29
74
29

74
29
74
29
74
29
74
1
74
I

Cod.

PS.1206.B0
PS.1406.B0
PS.1606.B0

PS.1208.B0
PS.1408.B0
PS.1608.B0
PS.1808.B0
PS.2008.B0

PS.1208.CO
PS.1408.C0
PS.1608.C0
PS.1808.C0
PS.2008.C0

Gamba - Leg - Pietement
Bein - Poot - Pata

Piano - Worktop - Plan

Platte - Werkblad - Plano

BLIMKRN

21
45

23
51

25
55

25
56

29
63

31
68

34
75

39
8

27
60

31
68

35
78

39
8

42

0,16
6
0,17
6
0,18
6
0,18
7
0,19
7

+1,32
+1,51
+1,62

+1,62
+1,86
+ 2,02
+2,24
+ 2,56

+1,77
+1,99
+ 2,31
+ 2,55
+2,78



Polare

Bench - Bench - Bench
Bench - Bench-compositie - Bench

W D
cm cm
in in
{
-
Yowo® weeks
Posto di lavoro per 2 persone 80 124
Workstation for 2 people 311/2” 483/4”
Poste de travail pour 2 personnes 100 124
Arbeitsplatz fur 2 personen 391/4” 483/4”

Werkplek voor 2 plaatsen

120" 124”
Puesto de trabajo para 2 personas 471/4” 483/4

140 124
55" 4834

160 124
63" 4834

80 164
311/2” 64112
100 164
391/4” 641/2”
120 164
471/4” 64172
140 164

55" 6412
160 164
63" 6412
180 164
703/4” 64 1/2"
200 164
783/4” 64 1/2"

Gamba intermedia + 2 piani con travi incluse

Single intermediate leg + 2 desktops including beams 3181(/’2” 4%%/4 s
Pied intermédiaire simple + 2 plans de travail avec traverses 100 124
Zwischenbein + 2 Desktops inklusive Tréager 391/4” 4834
Enkele tussenpoot + 2 bureaus, inclusief balken 120 124

471/4” 483/4”

Pata intermedia + 2 escritorios, incluidas las vigas

140 124
55"  483/4”

160 124
63" 483/4”

80 164
311/2” 64112
100 164
391/4” 64112
120 164
471147 64112
140 164
55" 64112

160 164
63" 64112

180 164
703/4” 64 1/2”

200 164
783/4” 64 1/2”

Scrivania terminale per composizioni bench
End Desk for benching compositions
Bureau pour compositions bench
Schreibtisch fir Kompositionen Bench
Bureau voor composities bench

Puesto para composicién

124 60
483/4” 233/4

164 80
641/2” 3112

cm
in

74

Y

74
29

74
29

74
29

74
29

74
29

74
29"

74
29"

74
29"

74
29’

74
29

74
29"

74
29’

74
29’

74
29

74
29

74
29"

74
29

74
29

74
29

74
29

74
29

74
29"

74
29

74
29

74
29

Cod.

PS.0813.00
PS.1013.00
PS.1213.00
PS.1413.00
PS.1613.00

PS.0817.00
PS.1017.00
PS.1217.00
PS.1417.00
PS.1617.00
PS.1817.00
PS.2017.00

PS.0813.PN
PS.1013.PN
PS.1213.PN
PS.1413.PN
PS.1613.PN

PS.0817.PN
PS.1017.PN
PS.1217.PN
PS.1417.PN
PS.1617.PN
PS.1817.PN
PS.2017.PN

PS.1306.00

PS.1708.00

Gamba - Leg - Pietement
Bein - Poot - Pata

Piano - Worktop - Plan

Platte - Werkblad - Plano

BLIMKIRN

37
8

42
93

46
101
51
112

59
129

45
100
52
115

57
125

63
139
72
160

79
174

86
189
31

69

36
80

40
8

45
9

53
116
37

82

44
97

49
108
55
122
64
142

71
157

78
172

25
56

38
84

0,39
4

0,4
4
0,41
4
0,42

0,43
15

0,5
0,52
0,54

19
0,55

20
0,57

20
0,58

21

0,6
21

0,2
7
0,21
7
0,23
8
0,24
8
0,25
9

0,27

0,37

+2,21
+2,58
+2,81
+3,16
+3,7

+2,7
+ 3,17
+3,5
+ 3,94
+ 4,58
+ 5,04
+ 5,51

+2,15
+ 2,53
+ 2,76
+ 3,1

+ 3,64

+ 2,59
+ 3,06
+ 3,38
+ 3,83
+ 4,46
+ 4,93
+54



Polare

Bench - Bench - Bench
Bench - Bench-compositie - Bench

-CQ

o™ weeks

Panchetta
Small bench
planchette
Bank
Bench
Banqueta

PM.0804.44 PM.1604.44

Cuscino per panche
Bench seat cushion
Coussin pour planchette
Sitzpdlster fir Banke
Kussen voor bench
Cojin para banqueta

<>

Gamba - Leg - Pietement
Bein - Poot - Pata
Piano - Worktop - Plan
Platte - Werkblad - Plano

BLIMKRN

W D H

¢m cm - cm Cod.

n in in

2

80 40 44 11 0,05
31112 1534” 171/ PM.0804.44 11 og
160 40 44 19 0,07
63 1534 1714 PM.1604.44 19 0

— NO &
i s 10,01
311/ 1534» ©U.0804.01 g ¢

10

+0,75
+1,3

+ 0,06



Polare

Tavoli riunione e conferenza - Meeting and conference tables - Tables de réunion et de conférence
Sitzung un Konferenztische - Vergader en conferentientafels - Mesas reunién y conferencia

Gamba - Leg - Pietement
Bein - Poot - Pata

Piano - Worktop - Plan

Platte - Werkblad - Plano

BLIMKIRN

W D H
cm cm cm Cod.
in in in

- 2

o"o® weeks

Tavolo su colonna quadrata
Meeting table on square column
Table sur colonne carrée

Tisch auf quadratischer Saule
Tafel op vierkante kolom

Mesa sobre columna cuadrada

80 80 72 34 0,11
31112 3112 2814 TM.0808.CO 7“4
100 100 72 40 0,13
391/4” 391/4" 2814 TM-1010.CO 8 5
124 124 72 49 0,16
834 4334 2814 TM-1313.C0 108 6
Tavolo
Table
Table
Tisch
Tafel
Mesa
3
164 164 74 71 0,58
412" 6412 290  PM-1717.00 156 21
. . . . 240 124 74 78 0,51
PM.1717.00 PM.2413.00 o1 85 9 PM.2413.00 i 2
Tavolo
Table
Table
Tisch
Tafel
Mesa
2
248 124 74 90 0,65
o734 48314 290  PM.2413.A0 199 23
3
328 164 74 134 0,94
129 647/ 29" PM.3217.A0 205 53
Coppia pannelli di tamponamento per gambe intermedie
Pair of finishing panels for intermediate legs
Paire de panneaux de remplissage pour piétements intermédiaires
Paar Ausfachungsplatten fir Zwischenbeine Finitura - Finish - Finition
Koppel verbindingspanelen voor tussenpoten Ausfuhrung - Afwerking - Acabado
Par de paneles de taponado para patas intermedias mm
2
LG
124 71 2 61 8 0,08
@34 28° ods g TD.0706.02 7 1
164 91 2 61 11 0,04
641/2" 35314” 03/ 24  TD-0906.02 % T

1

+2,32
+ 2,75
+ 3,39

+4,47

+ 5,05

+ 5,91

+ 8,84

+ 0,53
+0,77



Polare

Tavoli riunione e conferenza - Meeting and conference tables - Tables de réunion et de conférence
Sitzung un Konferenztische - Vergader en conferentientafels - Mesas reunién y conferencia

Gamba - Leg - Pietement
H 1 05 cm Bein - Poot - Pata

PRI BWINF|
Piano - Worktop - Plan

Platte - Werkblad - Plano

BLIMKRN

W D H
Cm Cm cm Cod. QF
n n n
4
120 120 105 40 0,2
a7 4758 417 PM.D120.11 a8 ¥ +2,72
140 140 105 47 0,23
%" 520 4172 PM.D140.11 1 8 + 3,21
Tavolo
Table
Table
Tisch
Tafel
Mesa
140 80 105 43 0,25
5" 3170 4172 PM.1408.11 o 5 +2,83
160 80 105 50 0,26
6 311 417 PM.1608.11 Yo o8 + 3,31
180 80 105 55 0,27
7034 311/ 4177 PM.1808.11 w8 + 3,63
200 80 105 59 0,27
7834 31 112" 417> PM-2008.11 0 j0  *+3.94
Tavolo
Table
Table
Tisch
Tafel
280 80 105 84 0,53
io 14 aTir 4117 PM.2808.11 % 15 +5,52
320 80 105 98 0,55
56" 3111 411 PM.8208.11 56 15 +6,48
360 80 105 108 0,57
134 ati 411 PM.3608.11 7 rp 47,12
400 80 105 117 0,59
157172 31112 41172 PM.4008.11 %7 5 + 7,73
kﬂaT'fra} '?Eo%g'a%mfae Finitura - Finish - Finition
etal plate bag holder Ausfuhrung - Afwerking - Acabado

Tole d’appui pour sacs
Taschenablageblech m
Tassenhouderplaat

Chapa de soporte para bolsos

3
LG
140 1008 0 9 Kz.0990.B1 3 09 4023
190 1208 0 8 kz.1190.B1 5 003 4028
0o Be ¢ §  Kz1390B1 5 004 Lo32
2901606 0 0 kz.1590.81 & 004 4037

12



Polare

Tavoli riunione e conferenza - Meeting and conference tables - Tables de réunion et de conférence
Sitzung un Konferenztische - Vergader en conferentientafels - Mesas reunién y conferencia

H. 105 cm
Mn1/4

-/9

o"o® weeks

N°2 tiranti di rinforzo (optional)
N°2 tie rods (optional)

2 tiges de renfort (en option)
Querverstrebungen (Optional)

N° 2 houders voor dassenrekken (optioneel)
N° 2 tirantes de refuerzo (opcional)

<t

Gancio porta borsa
Bag hook

Crochet pour sac
Taschenhaken
Tassenhaak
Gancho para bolso

H.105cm |
41 %"

W D H
cm cm cm Cod.
in in in

o % % ezo108.02

& % S5 ez.o107.01

13

Finitura - Finish - Finition
Ausfuhrung - Afwerking - Acabado

AN

Sle}

0

+ 0,03

+0



Polare

Piani - Desktops - Plateaux
Platten - Vlakken - Planos

)

o™ weeks

Piano scrivania
Desk top

Plateau de bureau
Schreibtischplatte
Bureaublad

Plano de escritorio

Piano tavolo quadrato
Square table top

Plateau table carré
Quadratische Tischplatte
Blad vierkante tafel
Sobre mesa cuadrada

W D
cm cm
in in

60 60
233/4” 233/4
80 60
311/2” 2334
100 60
391/4” 2334
120 60
471147 2334
140 60
55" 2334

160 60
63" 2334

80 80
311/2” 31112
100 80
391/4” 31112
120 80
471/4” 31112
140 80

55" 3112
160 80

63" 3112
180 80
703/4” 311/2"
200 80
783/4” 311/2"

124 124
483/4” 483/4”

164 164
641/2" 6412

cm
in

Cod.

PP.0606.00
PP.0806.00
PP.1006.00
PP.1206.00
PP.1406.00
PP.1606.00

PP.0808.00
PP.1008.00
PP.1208.00
PP.1408.00
PP.1608.00
PP.1808.00
PP.2008.00

PP.1313.00

PP.1717.00

14

Finitura - Finish - Finition
Ausfuhrung - Afwerking - Acabado

BLIMKRN

18
10
23
12
27
14
kY
16
%

11
24
14
30
16
36
19
42
22
48
25
55
27
61

26
58

46
102

O,?Z
0,02
1
0,03
1
0,04
1
0,04
1
0,05
2

0,103
0,04
1
0,05
2
0,06
2
0,07
2
0,08
3
0,08
3

+0,43
+ 0,57
+0,71
+ 0,86

+1,14

+ 0,76
+ 0,95
+1,14
+1,33
+1,52
+1,71
+1,9

+1,83

+3,2



Polare

Strutture - Frames - Structures
Strukturen - Structuren - Estructuras

W D H
cm cm cm Cod.
n n n
{
-
Yowo® weeks
Gamba terminale
End leg for side desk top
Piétement dactylo
Bein Beistellschreibtische
Poot bijzettafel
Pata
60 12 71,8
2334 452> 2514 PB.0671.01
80 12 71,8
3t 452 2514 PB.0871.01
PB.0671.01 PB.1271.01 A2, 2. 718 peaz2r1o1
PB.0871.01 PB.1671.01 164 12 718
641/2" 434 28114 PB.1671.01

Coppia gambe scrivania

Pair of desk legs

Paire de piétements dactylo
Beinpaar Beistellschreibtische
Paar poten bijzettafel

Par de patas

60 12 71,8
23314" 434" 28714 PB.0671.02

80 12 71,8
311j2" 434" 28714 PB.0871.02

(Gamba per composizioni bench e tavoli riunione
Intermediate leg for benching and conference table combinations
Pietement intermédiaire pour compositions bench et tables de réunion
Zwischenbein fir zusammenstellungen Bench und Konferenztische
Tussenpoot voor composities bench en vergadertafels
Pata intermedia para composiciones bench y mesas para reunion

.

108,6/148,6

LG

81/101

124 108 5 69
8% @i 7 5  TB.1107.IN

164 148 5 69
64112 581/ 2 27 TB.1507.IN

Coppia pannelli di tamponamento gambe intermedie

Pair of finishing panels for intermediate legs

Paire de panneaux de remplissage pour piétements intermédiaires
Paar Ausfachungsplatten fiir Zwischenbeine

Koppel verbindingspanelen voor tussenpoten

Par de paneles de taponado para patas intermedias

LG

124 71 2 61

a3 1,2, 8 TD.0706.02
164 o1 2 61

641/ 355/4" 03¢ 94 TD:0906.02

15

Finitura - Finish - Finition
Ausfuhrung - Afwerking - Acabado

Per trasformarla in gamba intermedia ordinare 1XTZ.0005.AG

To switch to an intermediate version, add 1xTZ 0005 AG

Pour le transformer en intermédiaire, il faut commander 1XTZ.0005.AG
Zurumwandlung in Zwischenbein 1XTZ.0005.AG bestellen

\loor omvorming naar tussenelement, dient men het 1xTZ.0005.AG te bestellen
Para transformarla en intermedia pediir 1xTZ.0005.AG

6 0,08
13 3
6 0,11
14 4

Per trasformarla in gamba intermedia ordinare 2XTZ.0005.AG

To switch to an intermediate version, add 2xTZ 0005 AG

Pour le transformer en intermédiaire, il faut commander 2xT2.0005.AG

Zur umwandlung in Zwischenbein 2xTZ,0005.AG bestellen

Vloor omvorming naar tussenelement, dient men het 2xTZ.0005.AG te bestelle

Para transformarla en intermedia pedir 2xTZ.0005.AG
8 0,17
18 6
9 0,22
21
10 0,08
2 3
11 0,11
24 4
10 0,15
2 5
11 0,21
24 7
8 0,03
17 1
11 0,04
24 1

+ 0,08
+ 0,08

+0,1
+ 0,11

+0,15
+0,16

+0,18
+0,2

+ 0,53
+0,77



Polare

Strutture - Frames - Structures
Strukturen - Structuren - Estructuras

Finitura - Finish - Finition
Ausfuhrung - Afwerking - Acabado

W D H
cm cm cm Cod. © P

n n n

- 2

o™ weeks

Gamba zoppa dx o sx

Short leg RH or LH

Piétement pour fixation sur meuble
Verkurztes Bein

Manke poot

Pata coja

J RH 80 12 718 5 0,11
.- 3112 434" 2314 PB.0817.ZD o 4 + 0,06
80 12 718 5 0,11
311/2” 434" 2814 PB.0817.ZS D y +0,06

Supporto scrivania al mobile di servizio
Desk support for service cabinet

Support bureau sur meuble de service
Schreibtisch- Abstlitzung am Service- Mdbel
Steun schrijftafel aan dienstmeubel

Soporte escritorio al mueble de servicio

30 4% 17,8 PB.0BIZ.PP 3 003 Lo004
| ; 24, 12, 178 pBa217.PP 5 095 10,06
N oo, 1% 108 PB.A617.PP g 007 40,08
i i Finitura - Finish - Finition
-g:;f ;gg;/nanla Ausfuhrung - Afwerking - Acabado
Traverse bureau m
Trager Schreibtisch
Dwarsbalk schrijftafel
Viga del escritorio
2
50 4 4 2 0
1934 112 112" TG.0601.01 3 0 + 0,03
70 4 4 2 0
271/2" 112" 112" TG.0801.01 5 0 +0,04
90 4 4 3 0
a1 112 11 TG-1001.01 i 9§ +005
A0 4 4y Taa201.01 2 9 4004
o 180 4. .y TG.1401.01 29 4005
[ e
i i 150 4. iy TG.1601.01 2 9 +008
R 170 4 4 5 0
i 3 & 11 11 TG.1801.01 Do +0,1
i | 190 4 4 6 0
Tt - 743/4” 112" 112" TG.2001.01 13 0 +O,11
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Polare

Strutture - Frames - Structures
Strukturen - Structuren - Estructuras

&)

o"o® weeks

Kit di trasformazione gambe da terminale a intermedia
Hardware fitting to switch end legs to intermediate legs

Kit de transformation piétements de terminal a intermédiaire
Kit zur umwandlung Abschlussbein in Zwischenbein

Set voor transformatie van eindpoot naar tussenpoot

Kit de transformacién de las patas de terminal a intermedia

Kit di collegamento trave-cassettiera portante
Hardware fitting for supporting pedestal and beam
Kit d’accrochage traverse-meuble  tiroirs porteur
Verbindungskit Trager — tragendes Schubladenmdébel
Verbindingsset dwarsbalk-dragende ladenkast

Kit de conexion viga-cajonera de

Barra di collegamento scrivania/vertical file
Connecting rod desk to vertical side cabinet

Barre de connexion bureau/meuble haut

Stange zur Verbindung Schreibtisch/hohem Container
Stang voor de verbinding bureau/Vertical file

Barras de conexién escritorio/contenedor alto

Finitura - Finish - Finition
Ausfuhrung - Afwerking - Acabado

W D H
cm cm cm Cod.
in in in

0 0 0
0 0 ¢  TZ.0005.AG

& & § Tzoo0s.ca

Finitura - Finish - Finition
Ausfuhrung - Afwerking - Acabado

L8 3 2 1z.0062.01

17

—O

—O

0

+ 0,01

+0

+ 0,04



Polare

Strutture - Frames - Structures
Strukturen - Structuren - Estructuras

H.105cm
141/4

W D H
cm cm cm
in in in

)

o™ weeks

Coppia gambe terminali per tavoli h.105cm

Couple of side legs for h 105 cm (41 1/4”) table
Couple pieds teminaux pour tables h.105

Paar End Beine flir Schreibtisch H.105

Set eindpoten voor tafelhoogte 105cm

Par de patas terminales para mesas de altura 105 cm.

Gamba intermedia per tavoli h.105cm

Mid leg for h 105 cm (41 1/4”) table

Pied intérmediare pour tables h.105
Zwischenbein fur Schreibtisch H.105
Middenpoot voor tafelhoogte 105cm

Pata intermedia para mesas de altura 105 cm.

80 25 ,
311127 93/4” 401/4”

Coppia travi fisse

Pair of fixed beams

Pair de poutres fixes

Paar feste Verbindungstraversen

Paar vaste balken

Par de vigas fijas LG
140 132 4 4

52" 112" 112"

160 152 4 4

593/4” 112" 1112

180 172 4 4

673/4” 112" 112

200 192 4 4

75127 112" 112"

80 12 1025
311127 43/4" 401/4”

102,5

Cod.

PB.0810.L2

PB.0810.M1

PT.1304.F2
PT.1504.F2
PT.1704.F2
PT.1904.F2

18

Finitura - Finish - Finition
Ausfuhrung - Afwerking - Acabado

13

10
2

11
25

12

0,01
0
0,01
0
0,01
0
0,01
0

+ 0,23

+0,18

+0,1

+0,17
+0,19
+ 0,21



Polare

Accessori - Accessories - Accessoires
Zubehor - Toebehoren - Accesorios

Finitura - Finish - Finition
Ausfuhrung - Afwerking - Acabado

BLIMKIRN

W D H °
cm cm cm Cod. ° F

in in in

&)

o"o® weeks

Gonna pannello
Modesty panel
Jupe panneau
Knieblende
Schort paneel
Tablero frontal

LG
100 76 1,8 30 3 0,01
014 300 032 1134 SG-1003.50 3 0 + 0,23
120 96 18 30 4 0,02
a7l 373 03 1134 SG-1203.50 g 1 +028
140 116 18 30 5 0,02
557 453 032" 1134 SG-1403.S0 1 1 + 0,33
190 136, 58 29, $G.1603.50 & 002 4038
180 156 1,8 30 7 0,08
703" 611/2" 034> 1134 SG-1803.80 14 1 + 0,44
144 200 176 1,8 30 7 0,08
-« 783i4" 69114 034 1134 SG-2003.S0 6 7 +049
Porta cpu metallico (appeso alla trave)
Cpu holder (beam suspended)
Porte pour uc en metal (suspendu a la barre)
Metall-towerhalter (verschoben zum Verbindungsbalken) Firit Finish - Finiti
Metalen cpu-houder (opgeschort aan het verschillende) Ausfut:?:JrL]Jga- Afw:rkiﬁglwg;bado
Porta cpu metalico (colgado a la vigas) mm
2
% 2,2, Jz.0304.00 g 002 4o,
Cassettino sottocrivania con serratura
Desk top suspended drawer with lock
Tiroir avec serrure sous le bureau
Schublade mit Schloss unter Schreibtisch
Stationery lade met slot
Bandeja con cerradura para papeleria
32 37 111 4 0,02
1212" 1412 4147 TZ.0304.S1 9 i + 0,07
Vaschetta portacancelleria per cassettino
Stationery tray Finitura - Finish - Finition
Plumier . . Ausfuhrung - Afwerking - Acabado
Schreibmaterial Behalter
Stationery lade E
Bandeja para papeleria
2
\/ 335 24 5, T2.0020.00 9 9 +o01
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Polare

Accessori - Accessories - Accessoires
Zubehor - Toebehoren - Accesorios

Finitura - Finish - Finition
Ausfuhrung - Afwerking - Acabado

W D H °
cm cm cm Cod. ° P

in in in
{
) 2
owo* weeks

Porta monitor con morsetto (singolo-doppio)

Monitor stand with clamp (single-double) ’If'/lortata r.“?é ;}f(g'
Porte-écran avec clip (simple-double) oy \r,ngigs . Kgg
Monitortrager mit Klemme (Einzel-Doppel) Max. Gewicht 7 kg
Monitorsteun met clips (single, dubbele) Max. gewicht 7 kg
Para monitor con borne (individuales, dobles) Max. peso 7 kg
& & § ezooe0.01 o0 4008
e Portata max 14Kg
; / Max. weight 14 Kg
P Max. poids 14 Kg
i Max. Gewicht 14 kg
Max. gewicht 14 kg
Max. peso 14 kg
0 0 0 5 0,02
¢ ¢ ¢ Gz.0060.02 5U9c +0,09
Braccio portavideo con morsetto
Adjustable monitor arm with clamp Finitura - Finish - Finition
Bras porte-écran avec borne ) Ausfuhrung - Afwerking - Acabado
Einstellbarer Monitor-Tragerarm mit Klemmvorrichtung
Regelbare monitorarm met klem m
Brazo-soporte para monitor con brida
2
- ,J" regolabile - adjustable - réglable . . .
Wu} ) . . Per video con dispositivo VESA 15Z > 23Z
" ! einstellbar - regelbaar - regulable Suitable for monitors with VESA system 15 "> 23”
— Pour écrans a dispositif VESA 15”> 23”
H. MAX =25 93/4” Fur Monitor mit VESA-Vorrichtung 15”> 23”
P. MAX = 50 19 3/4” Voor beeldschermen met VESA-system 15”> 23”
KG. MAX = 9 19,84 Para monitor con adaptador VESA 15”> 23”
0 0 0 3 0,02
¢ ¢ ¢ Gz0081.m1 S 97° +0,06
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Polare

Schermi - Screens - Ecran bureau
Schirmwand Schreibtisch - Bureauscherm - Pantalla escritorio

B—NOHE

-/9

o"o® weeks

Schermo scrivania
Desk screen

Ecran bureau
Schirm Schreibtisch
Bureauscherm

Staffe - Brackets - Etriers
Buigel - Beugels - Estribos

Schermo - Screen - Ecran
Schirm - Scherm - Pantalla

BLIMKIRN

W D H
cm cm cm Cod. ° F
in in in

con 1 profilo - with 1 profile - avec 1 profil
LG mit 1 Profil - met 1 profiel - con 1 perfil

Pantalla escritorio 3;9/9, 3181(/’2" 015/3" 184394" ZH.0805.A1 752 O,§J2 + 0,38
120 100 1,8 48 7 0,08
471" 39114 032 1334 ZH-1005.A1 5 7 +046
140 120 1,8 48 8 0,08
55 471" 03w 1834 ZH-1205.A1 7 1 +054
10 140 18 48, ZH.1405.A1 5 99 o062
180 160 1,8 48 10 0,04
03 & 044 1834 ZH1605.A1 n o it +07
200 180 1,8 48 11 0,05
78304 7034 0324 1834 ZH.1805.A1 25 ) + 0,79
Schermo scrivania/bench
Desk screen senza profili - without profiles - sans profils
Ecran bureau/bench LG ohne Profilen - zonder profielen - sin perfiles
Schirm fir Schreibtisch/Doppeltisch 100 80 1.8 48 5 002
Scherm voor bureau/bench 391/2” 311/ 03 1834 ZH-0805.A0 p 5o +0,38
Pantalla escritorio/bench 120 100 1,8 48 7 0,08
474 914 032 1834 ZH-1005.A0 5 7 +046
140 120 1,8 48 8 0,08
5 4754 09 1834 ZH-1205.A0 7 1 + 0,54
100 140 L8 48, ZH.1405.A0 5 094 Loe2
180 160 1,8 48 10 0,04
030 6 0d4 1854 ZH-1605.A0 » rT +07
200 180 1,8 48 11 0,05
7834 034" 034" 1854’ ZH-1805.A0 » 2. +079
con 2 profili - with 2 profiles - avec 2 profils
LG mit2 Profilen - met 2 profielen - con 2 perfiles
100 80 1,8 48 5 0,02
391/4” 311/2" 034 1834 ZH.0805.A2 1 1 + 0,38
120 100 1,8 48 7 0,08
4774 3918 034 1834 ZH.1005.A2 15 1 + 0,46
140 120 1,8 48 8 0,03
5 4rar 3@ 183s ZH1205.A2 7 7% +054
160 140 1,8 48 9 0,04
& 55 04 163 ZH-1405.A2 0 7r +0,62
180 160 1,8 48 10 0,04
7034 6 034 1834 ZH.1605.A2 2 1 +0,7
200 180 1,8 48 11 0,05
783/4” 7034 034" 18314 ZH.1805.A2 2% ) +0,79
Schermo scrivania
Desk screen
Ecran bureau
Schirm Schreibtisch
Bureauscherm
Pantalla escritorio ) ) ) )
con 1 profilo - with 1 profile - avec 1 profil
LG mit 1 Profil - met 1 profiel - con 1 perfil
140 80 1,8 48 5 0,02
% 311" 044 163s ZH.0805.A1 » 7° +038
160 100 1,8 48 7 0,03
5" 814" 03 185 ZH-1005.A1 5 0F° +0,46
180 120 1,8 48 8 0,03
032 47 5i@r 034 183 ZH-1205.A1 7 7% +054
200 140 1,8 48 9 0,04
7o % 04 1g%u ZH.1405.A1 o i +062
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Polare

Schermi - Screens - Ecran bureau
Schirmwand Schreibtisch - Bureauscherm - Pantalla escritorio

E— NOM

w
cm
in

D
cm
in

H

cm
in

Cod.

)

o™ weeks

Schermo scrivania/bench

Desk screen

Ecran bureau/bench

Schirm fiir Schreibtisch/Doppeltisch
Scherm voor bureau/bench

Pantalla escritorio/bench

senza profili - without profiles - sans profils
LG ohne Profilen - zonder profielen - sin perfiles

80 1.8
e

48
3112 031" 183/4» ZH.0805.A0

140
557
160 100 1.8 48

63" 391/4 034> 1334 ZH-1005.A0
180 120 1.8 48

7034 471/@ 032 1834 | #H-1205.A0
200 140 1,8 48

734" 55° 034 1834 ZH.1405.A0

con 2 profili - with 2 profiles - avec 2 profils

LG mit2 Profilen - met 2 profielen - con 2 perfiles

140 80 18 48
55 311/ 0314 1834 ZH.0805.A2
160

100 1.8 48
63" 391/ 034 183/4» ZH.1005.A2
180 120 1,8 48
7034 477/@ 032" 1334 ZH.1205.A2

200 140 1,8 48
7834 5" 032 1834 ZH.1405.A2

Schermo alto scrivania
Desk high screen

Ecran haut bureau
Schirm hoch Schreibtisch
Hoog bureauscherm
Pantalla alta escritorio

senza profili - without profiles - sans profils
LG ohne Profilen - zonder profielen - sin perfiles

100 80 1.8 823
391/4 311l 034 3277 GH.0808.A0
GH.1008.A0

1,8
034"
1,8
034"
1,8
034"
1,8
034"
200 180 1,8
783/4” 703/4” 034"

con 1 profilo - with 1 profile - avec 1 profil
LG mit 1 Profil - met 1 profiel - con 1 perfil

100 80 18 823
397/4" 311j2” 034 307 GH.0808.A1

82,3
3212

82,3
32112
82,3
32112

120 100
471/4” 39 114"
140
557

160
63"

120
718 GH.1208.A0
140

82,3
557 327/ GH.1408.A0
180 160 82,3
7034 63" 321/ GH.1608.A0

82,3
321/ GH.1808.A0

120100 1.8
3% A% e GH.1008.A1
140 120
55" 471/4”
160 140
G0 140
80

3"

200 180
783/4" 703/4”

82,3
823, GH.1208.A1

82,3
3212

1,8
032
1.8 GH.1408.A1
034" -1408.

823
825 GH.1608.A1

82,3
3212

1,8
0314

1,8
03/4”

1 160
70 63"

GH.1808.A1

22

Staffe - Brackets - Etriers
Bugel - Beugels - Estribos

Schermo - Screen - Ecran
Schirm - Scherm - Pantalla

BLIMKRN

5 %92 4038
5 998 4046
8 093 4054
5 %94 +o062
% %% +o0,38
5 O 4046
g 03 4054
5 %94 4062
3 09 +o61
W0 4075
18 0% 4089
1 0% 41,03
0% 417
A R K
3 09 4o
W09 4075
1309 4089
1B 0% 41,08
17008 4117
19007 4132



Polare

Schermi - Screens - Ecran bureau
Schirmwand Schreibtisch - Bureauscherm - Pantalla escritorio

Staffe - Brackets - Etriers
Buigel - Beugels - Estribos
—NO@ -

Schermo - Screen - Ecran
Schirm - Scherm - Pantalla

BLIMKIRN

w D H °
cm cm cm Cod. °F
n n n
ey 3 4 4
o"o® weeks
Schermo alto scrivania
Desk high screen senza profili - without profiles - sans profils
Ecran haut bureau LG ohne Profilen - zonder profielen - sin perfiles
Schirm hoch Schreibtisch 140 80 1,8 823 9 0,04
Hoog bureauscherm 55° 311/ 03a» 307" GH.0808.A0 19 1 + 0,61
itori 160 100 1,8 82,3 11 0,04
Pantalla alta escritorio 6 3914 03 3515 GH-1008.A0 24 ) + 0,75
180 120 1,8 82,3 13 0,05
7034" 471/8* 034 3075 GH.1208.A0 28 5 + 0,89
290, 130 1.8 825 GH.1408.A0 19 006 11,03

con 1 profilo - with 1 profile - avec 1 profil
LG mit 1 Profil - met 1 profiel - con 1 perfil

140 80 1,8 823 9 0,04
40 .80 48 525 GH.0808.A1 3 004 4061
160 100 1,8 823 11 0,04
20 A% 45 823 GH.1008.A1 04 40,75
180 120 1,8 823 13 0,05
280 420, L8, 823 GH.1208.A1 13 095 40,89
200 140 1,8 823 15 0,06
783/4" 55" 034" 3212 GH.1408.A1 33 A + 1,03
Schermo in vetro per bench Staffe - Brackets - Etriers
Workstation glass screen Bligel - Beugels - Estribos
Ecran en verre pour bench mm
Schirm Glas fur Doppeltisch )
Glazen scherm voor Bench Schermo - Screen - Ecran
Pantalla de vidrio para bench Schirm - Scherm - Pantalla
4
Aggiungere 1xGZ.0075.02
Add 1xGZ.0075.02
Ajouter 1xGZ.0075.02
Hinzufigen 1xGZ.0075.02
Optellen 1xGZ.0075.02
LG Anadir 1xGZ.0075.02
80 80 08 38 7 0,08
3112” 3112" ol 5 GH.0804.V0O 16 1 + 0,47
100 100 0,8 38 9 0,04
914> 39114 0fjp 5  GH.1004.V0 o 7. +057
120 120 08 38 11 0,05
420 229 %8 38 GH.1204v0 W %25 40,68
140 140 08 38 12 0,06
120 140 08 38  GH.1404.v0 e 02° 40,78
160 160 0,8 38 14 0,06
0 160 0.8 38  GH.1604.v0 it 0% 4089
180 180 0,8 38 16 0,07
7034 7034 ol 5 GH.1804.V0 34 ) + 0,99
200 200 0,8 38 17 0,08
783" 78304 o) 15 GH.2004.V0 38 3 +1,1
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Polare

Schermi - Screens - Ecran bureau
Schirmwand Schreibtisch - Bureauscherm - Pantalla escritorio

Staffe - Brackets - Etriers
Bugel - Beugels - Estribos
—NO@ =

Schermo - Screen - Ecran
Schirm - Scherm - Pantalla

BLIMKRN

W D H
cm cm cm Cod. ° F

in in in

ey 3 4 4

o™ weeks

Schermo bench -

Workstation screen Aggiungere 1xGZ.0075.02

Ecran pour bench Add 1xGZ.0075.02
Ajouter 1xGZ.0075.02

Schirm fiir Doppeltisch Hinzufiigen 1xGZ.0075.02

Scherm voor Bench senza profili - without profiles - sans profils | Optellen 1xGZ.0075.02

Pantalla bench LG ohne Profilen - zonder profielen - sin perfiles| Anadir 1xGZ.0075.02
st st 03 75  GH.0804EO ¢ 002 4029
#9903 T  GH.1004E0 5 092 4035
200 08 B antmso 5 0% Lo
140 140 18 38 GH.1404.E0 L 093 4048
180 160 18 38 GH.1604.E0 & 003 o055
108 18 % cuasco 9 08 o
20 2. 05 ® anasso 0% L oe

con 2 profili - with 2 profiles - avec 2 profils

LG mit2 Profilen - met 2 profielen - con 2 perfiles
st st 044 7v GH.O0B04E2 ¢ 0P +029
20 2% 05 B antoee 5 0% Lo
20 05 B antmes 5 0% o4
140 140 18 38 GH.1404.E2 L 093 4048
180 180 18 38 GH.1604.E2 & 003 ,o55
103 Bow odle >  GH1804E2 9 003 Lo
7020 12 B cnamee 9 0% Lo
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Polare

Schermi - Screens - Ecran bureau
Schirmwand Schreibtisch - Bureauscherm - Pantalla escritorio

Staffe - Brackets - Etriers
Buigel - Beugels - Estribos
—NO@ -

Schermo - Screen - Ecran
Schirm - Scherm - Pantalla

W D H
cm cm cm Cod. ° F

in in in

- 4

o"o® weeks

P~

Schermo bench fonoassorbente pyowr XGZ.0075.02
Workstation acoustic screen ggiungere 1xGZ. .
Ecran bench fonoassorbente Add 1xGZ.0075.02

Schallschluckend Schirm fiir Doppeltisch ﬁ‘.ﬁlz’fﬁ[,;éﬁx(ggsog%og

Scherm in gelll‘Jiddempende stof voor Bench senza profili - without profiles - sans profils | Optellen 1xGZ.0075.02
Pantalla de tejido fonoabsorbente para bench | G ohne Profilen - zonder profielen - sin perfiles| Ariadir 1xGZ.0075.02
80 80 42 38 4 0,02
310 i1/ 137 5 GH.0804.FO 10 1 +0,3
100 100 4,2 38 5 0,02
291/2” 3914 197 5 GH-1004.FO 1 1 + 0,36
120 120 4,2 38 6 0,08
a5 atjw 199 7 GH-1204.FO 13 1 + 0,41
140 140 42 38 7 0,08
2 s {37 % GH.1404.FO 6 0 +049
160 16l 4,2 38 8 0,08
&  6F 137 3 GH.1604.F0 7 010 +0,54
180 180 4,2 38 9 0,04
7034 70314 134 15 GH.1804.F0 19 1 +0,6
200 200 4.2 38 9 0,04
73 7834 137 35 | GH.2004.FO % fr +0,65
con 2 profili - with 2 profiles - avec 2 profils
LG mit2 Profilen - met 2 profielen - con 2 perfiles
80 80 42 38 4 0,08
3112" 311/2" 154 5 GH.0804.F2 10 1 +0,3
100 100 42 38 5 0,03
391/4" 3914 1354 5 GH.1004.F2 11 1 + 0,36
120 120 4,2 38 6 0,04
a7 e 157 7 GH.1204.F2 13 1 + 0,41
140 140 42 38 7 0,04
s s {3 5  GH.1404.F2 6 1T +049
160 16l 42 38 8 0,05
6" 6 134 GH.1604.F2 17 ) + 0,54
180 180 42 38 9 0,05
703/4” 70314 134 15 GH.1804.F2 19 ) + 0,6
200 200 4,2 38 9 0,06
B34 7834 1347 15  GH.2004.F2 5 %%° +065
Coppia staffe per fissaggio schermo su bench
Pair of fitting brackets for benching Sceens
Pair étriers pour fixer I'écran sur bench
Paar Blgel zur Befestigung des Bildschirms auf der Bench
Paar Beugels voor schermbevestiging op Bench
Par de estribos par la fijacién de la pantalla en el Bench
Finitura - Finish - Finition
Ausfuhrung - Afwerking - Acabado
2
7 7 0,7 0 0
2dar 24w oljy GZ.0075.02 7 9 +0,01
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Polare

Schermi - Screens - Ecran bureau
Schirmwand Schreibtisch - Bureauscherm - Pantalla escritorio

Finitura - Finish - Finition

Ausfuhrung - Afwerking - Acabado
— NO @ -

W D H
cm cm cm Cod. ° F

in in in

- 2

o™ weeks

Coppia vaschette portafogli A4

Pair of A4 paper trays

Paire de bac porte- documents A4

Paar A4- papierfach

1 paar Brievenbak A4

Par de bandejas recipiente para hojas A4

LTLT

CZ.0010.00

Y/ /Y
7 27 35 6 1001
w Aﬁ Waa 155w 27p ©2.0010.00 1001 40,00
€2.0011.00 35 27 6 1001
e e 29y  €2.0011.00 109" 40,00

Vaschetta portacancelleria
Stationery tray

Bac accessoires de bureau
Schreibmaterialbehalter
Materiaalbakje

Bandeja para papeleria

o ¥ ,8. cz.0012.00 109 40,08
Schermo scrivania con aggancio piano
Desktop screen with hardware fittings Staffe - Brackets - Etriers
Ecran bureau avec accrochement plan Biigel - Beugels - Estribos
Schirm Schreibtisch mit Tischplatte Kupplung
Bureauscherm met koppeling plank mm
Pantalla escritorio con enganche sobre .
Schermo - Screen - Ecran
Schirm - Scherm - Pantalla
BLIMKRN
3 4 4
0 8 38 aH.0604.N0 3 00 4023
320 4B 38 GH.0804.NO ¢ 092 4020
Schermo scrivania sagomato fonoassorbente
Shaped acoustic desk screen
Ecran bureau fagonné insonore
Schirm Schreibtisch geformt schallschluckend
Gevormd bureauscherm geluiddempend
Pantalla escritorio perfilado fonoabsorbente Schermo - Screen - Ecran
Schirm - Scherm - Pantalla
4
70 42 48 4 0,03
27112 134" 1834 GH.0705.HO g ; +0,28
90 472 48 5 0,03
B12" 134 1834 GH.0905.HO 11 1 +0,34
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